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! Klöfizetési . árak : pe IE eA zá EVARÁBBA ; ) ; ; Egyhasábos petit sor ; 
jú postán vagy házhoz küldve : ! 10 fill. vagy egy [7] em. 
hú ; hely 4 fill. — Nyilttér y 
5 edrsdtté él eben fs A Hz. ú és páttegzáéts ágán 

kk f Félévr- , 19 kor. E ta kid 4 tetés soronkint 40 fill, 

Negyedévre . 6 kor. § , já há Kédátétáztk : úlsásténó f 

MBER K A SZABADELVÜPÁRT KÖZLÖNYE kn) " , Zessel 6 órakor, ! kk hétfőn vagy ünnep után ; 
§ Egyes szám ára 8 filL sa tett déli 12 órakor. 

9 Ide küldendők a lap szellemi részét illető közlemények. / Koncz Ákos. Dr. Orbán József. Előfizetés, hirdetés és magánérdekü ismertetések felvétele, ét 

s Vádak és gyanusitások. mégsem mult ez égiháboru ; minden ] tárgyilagos itélete a felkavart szen- 1 
HÜHTÉNTÁÉTÉ j csata megköveteli a maga sebesült- [ vedélyek lecsillapitására, épen oly ii ő A magyar politikai élet látha- ( jét s ily sebesülteknek tekinthetők [ jótékony befolyással volt, mint a ; kezet tárán sötét felhők tornyosulnak, ( első sorban Ugron Gábor, az eddig ! miniszterelnüknek minden kételyt vi I melyek minduntalan  Zivatarral [ félelmetes erejünek kikiáltott párt- ] és félreértést kizáró magyarázata 

; fenyegetnek. Tegnap ez a zivatar [ vezér és a néppárt, mely a minisz- [ és a szabadelvü párt titkos és nyilt kitört s csattogott és dörgött alterek nyilatkozatai után siralmas ! ellenei megtanulhatják, hogy ez a vádak és gyanusitások vihara. A J állapotba jutott. Az az önkéntelen [ párt ma épen oly erős, mint volt j re nagy zürzavarban sokan azt vélhet- ] megnyilatkozása a lelkesedésnek, ! huszonötévvel ezelőtt ; megtanulhat- h. ték volna, hogy a sok villám közül [ mely a miniszterelnök beszédét és ! ják, hogy Magyarországon csak a ; 
SE valamelyik lesujtott a szabadelvü- [főként Wejérváry nyilatkozatát ki-]! szabadelvü eszmék aegise alatt lehet párt táborába s ott valakit, — talán ( sérte, egyszersmind a legékesen- ] eredményeket kivivni s hogy min- 3 
sz épen azt, a ki legmagasabb állásában / szólóbb kritikája volt azon eljárás- ! den retrográd törekvés a jog, tör- 

a viharok járásának legjobban ki] nak, mely a gyanusitások és vádas- vény és igazság hatalmas ellen- 
; van téve, — megsebez. Dea zivatar ] kodások mérges levegőjéből táplál- ] állási képességén törik meg. ; 4 most, a vihar lecsendesülte után, [ kozik s ujabb bizonysága annak, A harcz ezuttal a támadókra 

konstatálhatjuk, nem tett kárt a hogy a szabadelvü párt, csak most ] szerencsétlenül végződött s azt hisz- 
pártban- mert a villámfogók szépen ] fog igazán egygyé forrni compact I szük, hogy egyhamar a támadás 
levezették az ártalmas elemet, oda, [ egészszé, melyet semmiféle akna- ! ismétlődni nem igen fog; hacsak szél- I 

j : ahová természeténél fogva tartozott, [ munka megbontani nem képes. De ! malom-háborut — viselni a tisztes 
a föld aknáinak sötétségébe. Széll ] bizonysága a kiderült eredmény ] ellentábor nem akar. Nekünk azon- 
Kálmán miniszterelnök és Fejér- annak is, hogy a szabadelvü párt] ban le kell vonni a vádak és gya- 3 

; váry Géza báró honvédelmi minisz- [ nemcsak most, midőn uj elemek ! nusitások ezen fiaskójából a tanul- : 
s ú ter nyilatkozatai voltak azok a vil- I] bevonásával erősbödött, hanem még ságot. Ebből a kárhozatos szenzá- 
da- lámháritók, melyek a levegőt meg- ] a nemzeti párt beolvadása előtt is ! ezióhajhászásból reánk nézve a 
Me a tisztitották ; nekik tulajdonitható, / oly magaslatán állott a megingat- ] conseguentiát az képezi, hogy a 
mű hogy hála istennek, kiderült parla- ( hatatlan elvi egyetértésnek, hogy Í pártszenvedélyek és gyülölködések ) 
(zt menti életünk láthatára. arra mindenkor nyugodtan és meg- ] közepette őrizzük meg mindenkor 

JR F De, hogy a képletes beszédet / elégedve tekinthetünk vissza. higgadtságunkat és komolyságun- 
3 tovább folytassuk, áldozat nélkül Fejérváry miniszter higgadt és ] kat s akkor magatartásunk le fogja ű 

; TT Á RCZA jómódu Tőkés Ádám leányát, bár , András § Fudta ő azt nagyon jól, hogy Zsuzsi ! sek cseppett sem huzódott hozzá s talán még nem látá TNS 11 udta, kán nem saját 
s 3 : a Zsuzsi is csak az apai kényszernek en- ] jóvoltából lett feleségévé a gazdag iegény- ; Az ellopott biblia, MT Hej, mert volt bi ARanEtá a, egy csi- hék Tudta, hogyha ASSZONZNT A lesz 8. 48 — A ,Debreczeni Ellenőr" eredeti tárczája. — ] nos, szép legény, az Angyal Mihály komám ! ő képét fogja hordozni szivében s a szent 

; Irta: Szini Péter. Pali nevü fia. Jól tudom, hogy ezt szerette. [ esküvel csak a kezek köttetnek egybe. A 
Elbeszélte nekem az öreg Szilas bácsi ] —  Mulatságban, akármely összejövetelnél Í sziv fellázad az erőszakoskodás ellen s a 

; az egész esetet, a miért a gazdag  Petki ] együtt lehetett őket látni. Ha Pali nem volt ! helyett, hogy egybeforrna, folyvást hide- 
a Balázs összes hozzátartozóival együtt  el- ] hivatalos, Zsuzsi sem ment. Ugy tettek, ] gebbé lesz. 

! hagyta ősei vallását, átkeresztelkedvén na- ] mint a kit egy érzelem, egy gondolat ve- Ugy is történt. Egy év sem telt el 
; zarénusnak. zérel. azóta, hogy az uj pár kiköltözött a faluvé- 
! — Tudod öcsém, gazdag, gőgös familia Mondta is azt András az édes anyjának, ] gén épült zsindelyes házba, már azt kezdték 
! volt a  Petki-had nálunk annak idejében. ! mikor az nagyon rászoritotta a dologra. rebesgetni a faluban, hogy Tőkés Zsuzsi 

J j Petki Balázs sokat tartott nemesi rangjára — Hogy vehessem én el feleségül ho j nem szereti a férjét. Sokan látták esténkint 
! és a mikor községi biróvá teíték, feszengő I lott Angyal Palit szereti? Vélem soha szóba Í a kiskapuban állani, kivált mikor férje nem 

) : természetévei, pnagyralátásával sok embert J sem állt a hetyke leány ! volt otthon. Pedig ez gyakran megesett. 
) haragitott magára. Bár iskolába sem járt — Ostobaság ! — förmedt rá az édes ] András szeretie a fuvarozást és gyakran 
) E és irása is inkább hasonlitott holmi pókláb- ! apja. — Mit tudsz te ahhoz ? Fiatalság, bo- [ volt távol. Ilyenkor rendesen felvidult a 

F görbeségü huzás-vonáshoz, mégis nagy tudo- ] londság ! A hányat lát, annyit szeret ! Most ; menyecske, Piros kendővel fején, észbontó 
E mányu embernek képzelte magát. Ő volt ! Palihoz vonzódik, majd ha tied lesz, akkor tekintettel várt a kapuban. Tudta, hogy el- 

3 § a faiu esze, nem a tiszteletes uram. Az ] meg téged szeret. Ne légy olyan famók : jön, kiért szíve repdes, kit elfeledni nem 
8 ő tanácsa állt meg a consistoriális gyülése- ] kedveltesd meg magad vele! . . . 7 képes. Angyal Pali nem is váratott sokáig 
? ken is, mert nem szeretett ujjat huzni vele Hej, öcsém, szomoru egy lakzi is volt [/ magára. Hogyan is lehetne valakit megfosz- 

senki. Aki egyszer ellene mondott, azt üldözte, [ az. Busult a vőlegény, zokogott a menyasz- [ tani mennyországától? Itt bizony vakot vetett 
j eltiporni igyekezett. Nem egy ember átkozza ! szony, átkozódott Ángyal Mihályné, hogy Petki Balázs uram tudománya. Tőkés Zsuzsi- 

j4 még mais, pedig most már ugyancsak meg- [ igy tegyen, meg ugy tegyen velök az Isten! [ ból olyan asszony lett, ki megcsalta férjét, 
; fogta az átok. . . , , De talán mégis legjobban fájt az ] ki nem tekintette bünnek régi szeretőjét té 

— Mikor a legényfia, kit a katonaság- ! esemény Palinak. Fájhatott is! . . . Olyan [ egy-egy csókra, forró ölelésre méltatni. De 
ból hosszas utánjárás, még több fizetéssel csapás volt ez az ő szivének, mint midőn a ] hát ne vessünk rá követ! Van ilyen asszony 
kiszabaditott, elérte a házasulandó kort, maga Í tavasz pompájában kifeselt virágot későn jött ] más is, ; 
szemelt ki neki feleségnek-valót. Nem sza- : dér fonnyasztja le. Nemcsak suttogták már, hanem falu- 
bad volt ám az Andrásnak kedve szerinti De nem tett ugy mégis, mint sok le- [ szerte beszélték a furcsa históriát. Angyal 
leányhoz járni. Petki Balázs azt tartotta e ] gény szokott. Nem járt korcsmába, nem vir- Pali maga sem igen leplezgette a dolgot. 
dolognál is, hogy az ő belátása szerinti há- [ tuskodott a bánatával. Szivébe temette bá- Fonóházakban, egyéb .összejöveteleknél ren- 

; zasulás lesz fiára előnyös. natos érzéseit és boldogságot kivánt a sze- ] desen erről folyt a szó. Kaczagtak, m0os0- ; 
El is vétette vele Tőkés Zsuzsit, a ! gény Zsuzsinak. lyogtak a Petki családon öregek és ifjak. i 

j , a Csont, fehér, szines, divatos mintázott és üzleti I ! LA hb . 

L £ y E ; 1 d ! I I 0 K d j levélpairokat, legolcsóbban csakis a 690 50 al j j 
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1900. márczius 10. DEBRECZENI ELLENUR 3 hi 
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; Ezután foglalkozik az egyes szónokok ]Í érdekében, — a bécsi élezlapok már üveges szeférhetlenségi bizottság előtt van egy eset, j 

ú kivápságaival. Intézkedés készül a biztosítási [ tótnak is lepingálták. (Derüliség.) mely bizonyitja, hogy a hadügyminiszter oly t 

in és gépügynökök visszaélései ellen. A tanoncz- Áttér ezután a miniszter a malomiparra. ] teru.előkkel is köt szerződést, akiktől a ter- 

m ; iskolák szaporitásáról is gondoskodni fog. A Í Az őrlési forgalom megszüntetése által terem- [ melési bizonyitványt nem követelte be. Jó A 

el új szocziálpolitikai reformok terén egyelőre tar- ( tett helyzetet elfogadja, de mint egyén, volna ez irányban lépéseket tenni. 

tózkodik az ujitásoktól, mig ezek a kérdé- (! kötelessége a következményexre is vigyázni. A ház ezután a tételt elfogadja. 

LÓ ü gek kellőleg megérve és kitanulmányozva [ Minthogy a vidéki malmok fejlődtek, a peS- Ot perez szünet. 

ői nincsenek. tiek pedig hanyatlottak, ő tehát olyan intéz - Szünet után. Az idei párisi világkiálli- ; 

j) A mi az államvasuti tisztviselők hely- ! kedéseket tesz, hogy az egyensuly helyre: ! tás tételénél felszólal Pichler Győző. Az Ty 

ú. zetét, illeti, kimutatja, hogy különösen a ] álljon. A magyar buzának kiviteli forgalma ( utolsó párisi világkiállításon Magyarország j 

c. kisebb fizetésü tisztviselők előléptetési vi- [ azért rosszabbodik, mert tápanyaga hanyat- [ hivatalosan nem vett részt, a mi visszatet- 

ét ii szónyain, a mennyire módjában állott, — ( lik, mert mi csak házilag kezeljük a pro- ] szést keltett akkor, annál nagyobb örömet 

e 1 javított. ; dukcziót, nem pedig nemzetközi szempontból. Í okoz, hogy az idén részt vesz; a mire a iz 

3, 6 A részletkérdések elintézése után, áttér [Az amerikai buza három osztályra van Í kormány nagy gondot fordit. A költségve- 3 

ig 3 arra a három főkérdésre, mely a vitát domi- [ osztva, nálunk csak az ujonczbuza létezik, ( tést elfogadja. 

: nálja. Az első a kartellek kérdése, a máso- [ amelynek nincs is typusa, mig az amerikai Hegedüs Sándor. Gondoskodott, hogy i 

A 4 dik az őrlési forgalom, a harmadik az ipar ! minden osztályának jellegzetes typusa van. tanulmány ezéljából minél többen vegyenek , 

b. fejlesztése. Ő nem tesz igéreteket, de ezt a dolgot figye- ] részt a kiállításon és hogy a kiállitáshoz ; 
3 Fi A kartell-kérdést csak a tudomány és [ lemmel kiséri s ha szükséges, nálunk is be- külön üzleti ügynökségünket szervezzük, 1; 

h gyakorlat egyesitett szempontjaiból lehet ! hozza az amerikai szokást. A malmok dol- Thaly Kálmán. A huszárkiállitásból 

78 megitélni. A tiszta theoria épen úgy nem ] gában, — folytatja a miniszter — az egyenlő miért hagyták ki az 1848/49. szabadságharoz 

4; használ, mint a tudomány nélküli gyakorlat. [ elbánást hozza be. honvédhuszárjait. Kivánja, hogy a katalo- 

vi Ma a kérdés még nincs abban a stádiumban, Válaszol azután. Polónyinak, aki azt ! gusban franczia és magyar nyelven ismer 

kA hogy azt egy sikeres törvényjavaslattal le: [ mondta, hogy a magyar iparnak nincs ked. ( tessék hazánk közjogi és hadászati tör- Ez 

re ő hetne elintézni. vezménye, mig az osztrákoknak van. Bebi- j ténete. 
3 j A kartell-ügy bizonyos odiozus világi- [ zonyitja a törvényből, hogy igen is van Hegedüs megnyugtatólag válaszol. ps 

zt tásba van helyézve. Pedig vannak mozzana- (! kedvezmény. Ezután a tételt módositás nélkül el- ; 

a tok, a melyekből azt lehet következtetni, Zichy Jenőnek (éljenzés a középen) ! fogadták. 

rt bogy a kartelleket mindenütt és áltanános- ( hálával tartozik és mulasztást követne el, Az ipariskolák tételénél felszólal Major ; 

á- 1 ban elitélni nem lehet. Utal e tekintetben a ! ha elismerését ki nem fejezné ipari agitá- ! Ferencz és kéri, hogy a tanonczokra nézve 

1 kamara jelentésére, mely védelmébe veszi j cziójáért. (Eljenzés.) a 6 osztály kötelező legyen. í 

7- jé] a vaskartellt. Az ördög tehát nem olyan fe- Amiket ő mond, nem frázisok, hanem Több tétel letárgyaltatott. 

0- ; kete, ljó; ga og A 1 tények. — Nincs MEgGÉZSÁYe önmagátes EZÉ , 
és i Polónyi Géza : Néha fekete-sárga. (Nagy Í mert ezek nem nagyszabásu dolgok. De hát 

ik JA derültség.) ö itt egy közönyös társadalommal kell küz- TÁVIRATOK. 

3 hj HeseZÉs Ögzölk, § Epen ilyen tató öl deni. (Tetszés).  Sziklaszilárdan kell véjék — A , Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. — 

d 4 zően nyilatkozik a jelentés a juta és czu- ! haladni annak, kia miniszteri. széken ül, 

a [ kor kartellről és ebből azt a következtetést ( akkor ezélt ér. Ajánlja a költségvetést. A Theatre Francais égése. 5 

n. $ vonja le, hogy a kartellek hatása nem / (Éljenzés.) Páris, márczius 9. A Theatre. francais 

fúj minden irányban káros. (Nagy zaj és ellent- A czimet ezután elfogadták. előtt egész este óriási néptömeg járt kelt, a 

nt h mondás.) A további vita folyamán felszólal Ro- / melyet a rendőrség és a katonaság kordon- ; 

it, íj Mindennek daczára nem lehet tagadni, ! honezy Gedeon s felhozza, hogy ő maga is j nal zárt el a leégett szinháztól. A szinház : 

IS j hogy vannak a kartelleknek olyan veszélyes [ jelen volt abban a delegaczionális bizottság- Í előtt övatosságból két tüzi fecskendőt hagy- 

ek ; jelenségei, melyeknek ellensulyozása szük- [ ban, mely a hadügyminisztert felkérte, aki ! tak vissza, a melyek egész éjjel müködtek. 

áz h séges. Reméli, ha majd megfelelő törvény- ] meg is igérte, hogy a gabonatermékeket Claretie igazgató este 9 órakor összegyüjt- 

ez i hozási intézkedésekkel áll elő, meg fogják ] ezentul a kereskedők mellőzésével, egyene- ] tötte a szinház egész személyzetét az első 

le j egymást érteni. (Helyeslés.) sen a kis gazda-termelőktől fogja beszerezni. ( kerület polgármesteri hivatalában, a hol azt 

zt ; Polónyi az üvegipar tönkremeneteléről / Az utóbbi napokban azonban meggyőződtek, j a két gépészt, a kik a szinházban voltak s 

an j beszélt. Ő mindent elkövet az üvegipar ! hogy ez nem tartatik be szigoruan. Az ösz- [ a kik azt mondták, hogy a tüz a szinpad 

j san bement a szobába. Még a férje sem ! Végre is előkerült a biblia, azaz, hogy ! komoly arezot vágva s az elmaradhatatlan 

t. tudott róla, hogy távol volt a háztól. a holléte tudva lőn. A tiszteletes asszony ! pipát zsebbe erőszakolva telepedének le. . — 

128 Másnapon alig várta, hogy beharan. [ ugyanis határozottan állította, hogy a tem- ! Valamelyik istentől elfordult, vallásos és er- 

gozzanak. plomban hagyta az öreg. kölcsi érzést levetkezett, gonoszlelkü fatizeus 

na. jó) Elment a templomba, imádkozott buz — Hiszen máskor is megtörtént rajtad ] a templomunkat meglopta. 

ni ! § góan. Előre is bocsánatot kért a jó Istentől, ] az ilyesmi!... Bizonyosan tudom, hogy a A tisztelt tanács nagy mértékben el- 

hogy meglopja a templomot. mult vasárnap délutánján csak az imádságos [ szörnyüködött. A kurátor hirtelen átfuttatta 

jen jüj Mikor kijött köténye alatt a bibliát könyvet hoztad ki a templomból. gondolata szálain, hogy mi volt meg a 

ii B rejtegetve, indult fia lakása felé. Az öreg megtért a harag utjáról. Le- ] templomban s mi nem lopatott el. A ka- 

SE ú Megbeszélte neki, hogy mit csináljon [ het biz az, hogy csakugyan otthagyta. Hiá- ] thedra megvan, rajta a zöld abrosz. AZ ur 

V a könyvvel és azután nyugodt lélekkel lé- [ ban ! Öreg az ember s napról-napra feledé- asztala sem hiányzik, sőt a piros teríték is 

jak  § pegetett haza. kenyebb. ott van rajta. Hát ugyan mi is lopatha- 

ű Lám, lán! Mire viszi az embert az f . A harangozó épen ott szömötölt az ] tott el ? 

Jlő- T ostoba babonáskodás ! udvaron. Beküldte a biblia után. Es — mert a gondolat felette akado- 

E EST — No, hát ott sincs? — fordult ismét [ Zottan gördült, — nehogy explodáljon az 

jeg haragosra az ábrázata, midőn látta, hogy a ] efféle megerőltetésben ritkán részesült agy, 

tes Zsörtölődő morózus természetü ember ! harangozó is bibliátlanul kullog elő. titkon, hátrafordulva csömöszölt be szájába 

in, ; volt az x-i öreg pap, különösen midőn va- — Nincs biz ott, pedig a székek alatt ! egy adag bagót. A többiek pedig Szemük és 
; 3) sárnap következett, nem lehetett a rosz ter- [ is kerestem ! — felelt meg a harangok gon- szájukat is nyitva feledve, várták az öreg 

jel- § mészetét türni. A háziasszony a szombai ( dos kezelője. ur felvilágosítását. 
Ses B délutánt rendesen tisztogatásra használja fel. — Hát akkor nem is volt ott! Ti — Megrabolták a templomunkat, azt 

ia. a EH A szobát felsurulják,  kimeszelgetik. a hol [ hánytátok el. mondtam ! Ugy van: atyámfiai ! A gazlelkü 

tel ű sár érte. Az öreg ilyenkor kénytelen ott- — De bizony csak ott volt! — véle- ] gonosz a drága bibliámat terhelte el, mely 

DANTE hagyni a csendes kis szobát. Kimarják a ! ményezte a harangozó. — Még ma reggel [ még az apámról maradt örökségül. Ilyent 
egy Pp méhesbe : ott is tanulhatja a predikácziót! [is ott láttam, hogy a széket megtörülget- ][ tenni, ilyent cselekedni !... Hova fajult el az 

MEGT et Iróasztalát letörölgetik a heti portól; köny- [ tem. ember ? ! ; 

E veit, iratait széthányják, hogy egy-egy fél- — No, ugy-e ? gunyolódott a tisztele- sz Ugy VAn I Ez nem maradhat , any- 

ni ? E napba kerül, mig ismét rendbe szedheti. tesné tréfás hangon. nyiban! Példás büntetést érdemel, a ki cse- 

ázat — Üsse meg a menkő ezt az örökös — De hol van hát ? j lekedte ! — dörmögte a biró uram. HG j 

; surolgatást ! — mordult fel, midőn a méhes- — Talán csak nem lopta el valaki? .— De hát honnan kerül elő ? — kérdé 

ÖLE ből bejöhetett, — hol a bibliám, hova tet- [ jegyzé meg a harangozó. egyik tanácsos. ; 
la § tétek ? — Lehet biz az! Akadhatott olyan is- sm I volt tegnap a templomban ? 

áágsAJAN A A tiszteletes asszony is nekidőlt a ke- [ tennélkül való gonosz. Ha nincs, akkor bi- — Senki más, csak Petki Balázsné veg; 
ka resésnek, még az eladó korban levő szép [ zonyosan ellopták ! felelt a pap. — Az csak nem tette talán ?... 

BES lány is, de csak eredménytelenül. Boszusan prédikált másnap az öreg Van annak bibliája ölő ; 

TEZENERÉS — No, ilyet is látni! — böffentett az [ lelkipásztor. Nem volt, miből felvenni a tex- [/ És a mikor legjobban tárgyalták az 

rdé  § öreg ur, — Az imént még a kezemben [ tust. Csak ugy olvasta ki a tenyeréből a ügyet, ime felnyilik az ajtó s belép rajta S 

MÉ volt. Korinthusbeliekhez irott első levél 11-ik lök Zsuzsi, a MIEN éhen ágú eltek 
el- § —. Hát mire az most neked ? — kérdé ! rész 31-ik versét. tiszteletes uram bibílajával. agy szemeke g 

óla ! neje, de e kóritésábl olajat öntött a tüzre. Templom után egybe is gyüjtette a meresztettek rá. Hm ! vk ez lopta volna el ? f 

goi- j — Mire ?... Hát a tenyeremből vegyem ] consistoriumot. - — Engedelmet instálok, — kezdett szóba 

jesz fel a textust, mi ?... Ilyen bolondot még kér — Nagy panaszom volna kiagelmetok- a menyecske, — de kénytelen voltam elhoza- A 
: A déni ii hez, — mondá az egybegyült atyafiaknak, kik [ kodni az ügyemmel. Ezt a bibliát ma, hogy 

tkOo- H 

V 

] v : , jú ( s l 

u [ fi ; ; ú i Mi y [/ ; t A 748 ; fi 

4 fi 
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1 TNTTT BARTATA ASZRÁNTRTTÁNTTESÁSÁRAT

 ÉRNE KE MESS 7 00 re 87709 1 73 51 urt. KO : BANAZSSSOKÁSSRSZZE 
SES inéttáztsllsazásesekátáét

a 

, z1us i 

alatt keletkezett, kihal! i 

7 : j 

, gatták. A A ú Ze 8 

mu —ö ; 

gr azonban nem volt pozitiv Alp eper natkozólag azt jelenti, hogy tudomása sze- / nap délelőt B ő 

katasztrófa okáról különféle kiregséslások rint volt nézeteltérés a segédek között, delt Pp előtt tiz órakor lesz pisz- ; 

; vannak forgalomban. Az a hir, ho espjánjési végül a jelenvolt  vivómesterek ; olyra. 

/ házat felgyujtották, épenséggel F/By SZ] tásával konstatálták, h VT méghaligá 

/ megerősítést. Azt a jelentést, hogy a betegágy eT , hogy a ,Halt" kiáltást / A Dienes—Holló párb j; 

"4 ház összes műtárgyait és av sze aalálr nert akodó felek egyike sem hallhatta ; a párbaj epilogusa. / 

megmenteni, megerősítik. ü Ladnozatgár ák pedig közbelépéssel nem segit- Budapest, márczius 9. Dienes ; 

ate 
gkénki mert nem volt rajta 8e maszk, 8e az , Egyetértés" szerkesztője nyilat. ú 

Az affér. ásat KÖRE gyes felet végül hátulról kel- eszáa hogy Ivánka Oszkár volt a ! 

Budapest, márczius 9. M afbijai, lek úlés a külödék miadkát [/dAThrrRá milibt vezető párbaj 

i 
. Ma délelőt ró 

5 
: párbaj- 

kia Zályi- vár: Aa etíterék késő 5 álat ing stk táájáeteságpay] Hogy a jegyzőköny- idetenni kardjával kellett ola 

3 nem érnek rá már hajnalban verekedni Tán Hap bla ése ti. 9ibr KÉKES S9ERENB AMA. JAR ge es 

. 
2 

§ 
§ , egna 

e e 

! msg eeestssán tegnapi párbaj és az ujabbra Ugron Gábor Pgslféló He A dél-afrikai háboru. j 

jánezítenn zenet Mengák tetele a közbeszéd ! segédeit báró Bánffyval szemben, m Ji aets — Távirati tudósítás ; 

j pi párbaj lovagjai: Di Szenti i Á a 
1 ! 

Márton és Holló Lajos, áronéláss ták zetek. ergmgtis ő zuga a8 gróf Bethlen Bálint A burok győzelme. ! 

5 agg vedővage a másikat kórházban ápol. szájt 
ü erts don, márczius 9. A Reuter : 

; egyikök sem fekszik ; 
ügynökség jelenti Pretóriából 6-i ; 

KEZE nél, tök KEKEZBI A 715 Fejérváry és Ugron. kelettel : a, őLbn jegelhálas peéz bé 6-iki 

nem lesznek tul. eszélyén 4 Délfelé báró Fejérváry Géza honvé- vasárnap heves bötóz fol. í kotk ; 

A tegnapi zárt ülés után előrelátható eaz e ság érintkezésbe lépett Szent- rechtnél, amelyben az apolok ord- 

volt, hogy lesz ujabb párbaj esőstől. Az ] selő b 1 rdád és gróf Bethlen Bálint képvi- veszteséggel visszaverettek. A közté; z 

egyik 7 jáltlzszat uátagjákasaáytazátsá stee 9 b akik őt Ugron nevében provokál- saságok hadai három ágyut Árak 

lépés ; Bánffy — Gajáry Ödön és Dániel Gábor ] kij ii e nem nevezett meg segédeket, hanem tek zsákmányul. Három bús eles n 

utján  provokáltatta Ugron CGábort, a ki més etssajkáásó hogy : neki nem volt szándé- öt megsebesült. 
vess 

fiára igélte sogédelnek ugüpévezésőt. rzlenála gron Gábort megsérteni, mert Ugyanez az ügynökség jelenti ! 

A miáajálk : aliér yan embert, a kinek nem ád elégté- ) Blomfonteinbó 99 jelenti! 

ma délelőtt kapott Í telt, nem sé sté ból 6-iki kelettel: K 

nagyobb aktualitást. Ugron Gábor provo- halk ú sért meg. Ez azonban nem gá- Í 80r elnök ideérkezett. A ál rü- 

káltatta báró Fejérváry (Géza honvédelmi Í ve atja meg, hogy inkorrektnek ne ne- varon Stein elnök Domadta sz lAlsá i 

minisztert. A kihivás délelőtt tiz órakor tör- holta olyan dolgot, a melyet inkorrekt- beszédet intézett a néphez AT 

tént. Ugron segédei Szentiványi Árpád és zóih . ben egyebek között ezt TE ÁMEÉGYÁLA JJ a 

gróf Bethlen Bálint országgyűlési ű gron segédei erre visszavonultak 
— Ha Ó f0 ; Hz jő 

FT, arms sszágyetágyátetábs ggyülési képviselők. Hapázadon tanácskoztak. Báró Fejérváry 4. a baj Vesz f8 HR ÉRE marad hitéhez  ! 

efon i e ó $ ; j/ aiban 
ú 

AT rnekgároeadajátssán az egyik oldalról ja tévértáá melynek gyorsan hire terjedt a [ kára megvál 48 kor Isten nemso- 

5 i ; a másik oldalról azt ázban, természetesen óriási ; , gváltoztatja a dolgok folyá - 

rágta hogy a képviselőház folyosóján azt keltett. 
szénzácziót [ sát az ő javára 8 olyá- I 

eszélik, hogy a Dienes—H ő Később Ugron sdei ui Délről é ; ü j 

2 s—Holló affé ; segédei ujból felkeres- élről és nyuga 5 í; 

KE a uns föveselaja at ma ijet és hosözsásn janányáoze tenek adana adtak alkat. Bzt jelen- [/ 

n Halt" után is vágott volna és Holló a jérvárynak v szerint oly czélból, hogy Fe- galmat azonban u teki 5 ök 

dni asd mugtagadták . vol ; Segé- [ [entése irá bo tadi vonatkozólag tett kije- ! a vihart megelő 1gy tekInÜKk, mint I 

aláirását ij olna a jegyzőkönyv irásba foglaltassék. 
egelőző csöndet. j 

A helyszinén járt tudósítónk erre vo. Ugron és Rohonczy. TE száll in 9. (Reuter.) Az az j 

TEGNKZEKEZSSE KESZ EGEK NÁT TS EKEEEKK TET HGREKETE KASE ETTSZ TBEZT TEBNYEST Ugron azonban nemcsak Fej 
násmód, a melyben Cronje u h 

80 ; ejérváryt ] a megadásk ; ORE UgY Ő 

mee e et ene] ene, vált ér s 0 [dgísárlán al Hm ökle 
z uram azt mondja, ho alltam. ] Bethlen Bálintot kü rpádot és gróf ! megelége en körében nagy 

; hozta volna el ,  a0gy. az anyjükom ál üldötte el. gelégedést keltett. Krüger meglá ; 

; Bat B Át § AT kgátkzátátts Miért, miért ll ek részéről gróf Tisza Bloemfonteintől délre álló A dujakató Mate. I 

út jenté dáltelános elképedés követte e kije meg, akik jus Feel Aödlv AlÜLe ea elég tét harczolnak. A burok egy jsena ; 

JTA st. 
Ea ; ő 980 pontra Í vel bevetté z és § 

; Petki Balázsnét előhivatta a  presb at an easy 0 IBÉÉS dolgá- ! döket ték az összes külső erő- 

erium, ki nem is tagadta a lopá hg 
) . 

" 

$ 
ast 

miért lopta el, arról semmi FELET hogy iaztoltn 5. Brű hé. 

tett említést. nem ztolypárbaj Bánífyval. tejet éti márczius 9. Itten el- / 

ett nagy ricsaj, zenebon 
Budapest, márczi a e irek szerint a burok F ; k 

mikor az ellopott bibliá facát (RMÜRB, ÁTÓ É fi ILMTSKE LES 9. Bánffy ] tábornok egé abb fenek d 

ÉNEK ETSEKER nk kire főtökt atom. . lán lihek össze, hogy az alt e) E 
majdnem föld alá bujt 49 alá lar apás E: jetézé nex OSSZÓ, hogy az affér el- 

Í 

még Hi Potki Balázs? No, az kelt csak he Mia KEVER. móCSzSZZÁNAK SZINHÁZ ; 

1. sszeperelt az § : eszell 09 4 ő s jó 

sággal. Tőkés Zsuzsit elüzte MENET Tta Ugron ma fognak m as AN és] — — Válasz a , mostoha-apának." 
; 

, sr Afartog ei. s/őéy szomorkodott sg. att tolyra. Valószínü hogy fakdíos pisz- ] Árpád, a debreczeni gelgta Tu. ; t Ako 

végre, hogy nem j ; 4 SEJT ; , eltétlenül 25 ibliá . rsulat tagja, a 7 

Bulokttótt Fov s B-t ek kapcziáskodni, ] lépés távolság lesz megállapitva 5— nBibliás asszony" mostoha apja, tulérzéken ; 

g Pap Kijelentette, h 1 
Pp 5 ! embernek 

y 

e csufságot nem türi el s kiker tal ogy ! lépés avánszszal. 
ek tünik fel előttünk. Ezt leginkább ; 

atyái Hz sldk GERYALÉRORE 
ss ól következtetjük, hogy e lap tegnapi i 

eg is tette. i Kkű A 
árvá 

számában nyi ; 
3 f 

3 nus próféta FALA KET vetődött Ülor a 8 E MÉVKRÉE  ESÉKEESE kodik, a Ült 7783. MELYEKEBBBR -DRBASZ 

Petki egész familiájával az uj hitvallás b s Budapest, márczius 9 Fejérvár sul a Étbiás a az ő mostoha gyermeké- / 

j zatait fogadta el szent igazságnak. ga ] azon a czimen tagadta meg Ügtoá- bántunk el 8 MAAS ÉTI oly mostohán 

— Ugy volt biz az, öcsém! — mondá tól az elégtételt, hogy a Kassits-ügy ] tapasztal szövs mertük tenni a premieren 

az öreg gs 
ondá [ óta nem verekszik vele Tegháki jele dsg) fáaysetás hiányokat. Azt már 

— Hát Z i 7 A A § . na sgszoktuk, h ú ; ; ; ; 

jó bácsitól. suzsi hova lett? — kérdém a asd sértette egyáltalában, mert 0. szigoru birálat tés hagyó Hete E s 

Md boka! Binfanaos okáaépoa joga volt inkorrektnek ne- [ nmaszkodik, de jel z érintett szereplő pa- 

egy menyecske volt azl... Mikor bivállott vezni. 
Biuböé jé úg jelen esetben nem értjük 

Andrástól, már Angyal Pali sem kellett neki Budapest § j ásatást nehezteléseit. 

s Tt talán megbolondult ? ett neki. ran Hő pest, márczius 9. Ha Ug- Ha a fővárosi lapok komoly birálatait 7 

vá bá B élseeédeita hiresztelik, hogy a fő hajánál gp metsmelááer vivandó pár- TEGÓÉSÁSÁSAANT kiséri Rubos ur — mint hisszük 

fogdán dámáskodik válamelyik uraságnál. : sértetlen marad, délutá eszi is — bizonyára rég meggy ; mise 

— Nojszen ezért az száj Ági oder Rohonczyval fog kardra ver mctár magának arról hő keze ták pr dváájá ár sájéttbzbsál 

volt ellopni a bibliát! — ilentola hú ad i kjgzésssó épen nem szelid só Áznákttsttsa száezjáy a pézt eket 

; 
j e- f 

Z zk tis 

h szélgetést. 
Ugron—Bánfífy párbaja ságosabban a öajééttsi 1 juga biré ő 

f 
d 

il ri szigoru birá 

ENTGNETTTE ,, Budapest, márczius 9. tárgyává teszik, a mely az esztetik: Ti 

Gábor és Bá vagj: A Ugron Í darab sikere érdeké ; ának 8 a 

ánffy Dezső párbaja hol- ] latot tenni rdekének igyekszik szolgá-r / 

v 

; 

"ál 

[j 

; 7 9, ő vet // ; 7 vo kj 
B 

ták FAN E ; 
§ 14 

I v / 4 ú ; eg 
t B 

u 
; 

va 
k 

§ 

, Z 
[/ 4 d
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j 
i szinpadokon 

: 

s jő 

ja 
? 

a rende 

t 

4 gyakorta hiányosak 
zések Ha 1 

9 

I 3 yosak, azt annak tulajdonitj 
egalább Perényi j 

F ogy a ző É jdonitjuk, ! volna Á - yi ugy játs 

u ESZeesed ga, szemtgrben ser db [etek bstat a öfnudáttrotta ) tatásén maáljott 1g8n Sölókás A áá JÁRATTA 

; 
: i í 

egszebb he. edek János dr., Király E et, ; 

18s közmondás — két urnak r pedig régi lyekbennem nyön 5 e 
, Király Ernő dr. ái i 

jét ll A szolgálni bajos E fréptvvtvágírt eg ő vörködhettünk. [angolból forditott fiégan . által 

úr 3 kat e TART JókÖSaÉ. árátllók agyalt ült két pápája őz boggjaák egg irl jaj mama ] olvasta fel. s eredeti szép költeményeit 
3 

a j ; s tudását egyedül eánynyal. gátje uval és egy i 

Jaj - irányitja, vagy pedi a rendezésre Miko ; 
— Dobieczky Sándo 

] xi Nem tagadtuk GA fedkvnggyet hegpédsi szinész, ! kis Per igék 2 HA HA andággadánk az aranyos gressteteg 5 fi debreczeni FTNESÉSÉT
 TT s , 

; ; : egyesíteni i M lee a szólott : 
obieczky Sá 

patás] KE RANIEÉS Balassánál és Tidosnál fiam ostan te forditsd el a fejedet . . . . rlapésge Fe NDASOR J fajo raAA Iogág a ) 

ez 
. Rubos urnak jú U j 

alakult hajózási é ; Aa j 

keggkágje ák képességét és meragaratdst VET TE valai zer 2détgggedy nagyságos asszonyom ? ree] Kös igazi CGAÁÖNA BE
RTA 

i ogy Ő is tévedhet, valami almát, de Tudja — 
b sa elé nagy érdeklődé jazájés 

! tett Theatre du Palais Ep jé általa emli- [ napság az MZGLTKAK ki eg rfjáá gató ssal 1988 7 
Mr Elervásn 

; kak szt mssdtksdítáragnéke 
val főrendezője fú; szi k-o. márt aság ul el a jég Mihály ri geetálkezrgre találmánya. Kugler 3 

i s h 
, 4 i esetre 

; , e ( nök, — mi elügyelő, ok! 
VE 

HE 3 nünket fee -Ak riájey nem értett meg ben- 
- dakajá RK. feltalált I gdtátácén va miltetták; az, általa 

-1k 
j zonyitj ; 

j ő 8 SZ VÉJHÖTSÉRŐ 

d 1 5 tában arra hivatkozik 91 okát Nyilatkoza- ( a, KlRLers las) Tanay! mindenki megkapj ts hd sikerrel mutatta 088 Iőztatő . -KÉSKEKSI 
; 

; mA. ! autografált rendezői ay ertek ő az eredeti kenve Mulvás ( nem a milliomos zárta ege napokban a budapesti onás lagztéső vi 

agy a darabot. 
ny után rendezte  kala bri lege ps 4. ! Mennyi sok . . öhdögett ezzen 

elt s És e késve ető 

e 

A . 
A 

s 

4 
- 

fán 1 téved Rubos ur! 
nának azok a mi tré sake elbir- halo ezenzseniáliss priskeilétát MÖSAÍLÁK a eke 

ij 
i nem azt kut 

; 
s ; 

88 segitségével eze A ket, mely- 

161 tettük szóvá, hogy a 1; attuk 8 nem is azt Látva özt árdktabot 
tiszta ozondus efleszaágés set 08. TABLÉRSEGÉS § 

ett, strukczióit az esés emlitett példány in- eszembe jutott : ot, önkénytelenül is kele hl ez alkalommal engem 02 HAME 

jég 
az f; 

v 
5 

i 
Wés 

dan! 
totta-e vagy nem jlkdbazssugalú megtar- ! pan a HB mi lehetett abban a darab bálni d 1A8SEEE hidegben jarartis HöRYk Á 

5. új. son tapasztalt nég ÖGyákkoj: jutés előadá. ! még . A as ZNNÉKES szerint kifütyöltek tető készülék se zó A hütő-fütő és szellőz- 

uri. szinpadon észlelt zavarok tAnyokba, a Éz pedig eönósát 
tikus. Folyton egyontatssrdáttés

ékhe pros a ; 

tejes ; mit leginkább annak kula ; czéloztunk, [ Dem akarom Kla dlni tiomüjük. ils á. KOCMOR beállított szerkezet a fókára uta - 

sás Debreczenben egy DadtláT onitunk, hogy és B. fiatal emberek, C. pedig 5 po aBA. A. zó seg époly mértékben füthetők sets I 

sg a jelagssa fnráka: Kol alfána tulajdonképen Vigye mA [ell AYOzetá S ák " tátott (tg A Enlat kltdlet ele eÉ megtölthe- 

hez 3] valója még rate fksotsgá elgdlássenáss igazán f új hoc vh fásgáj ok aa a zeneszámai budapesti iukását a badanetat a feltaláló ; 

ha a jelen éji rendezőnek és B. : 820. 
pompásan be 5 j i redouteban is l 

pal j hogy ZLGPNG azás; (aáladl igazclja az, ] má sz vi ám! A nőalakjai pedig ölb e- 8 lesz ALANTAS ENÁT a vitágklálítá klete, 

a- 
FA 

e ré 
ára 

, 
eszdtálbó . . 

; $ pa 

: jé; 

gas észrevették 5 ez az VE lrsadit 8 hiányokat Hal ján Köszönöm ! 10 kr.! Her a foltalálának, Alt a magyar ge 

új lt. 
ár egyöntetü 

§ ] ak. A jövő héte e öe 

óne B VO 

Co: Az úl ak 
eg egy több kocsiból áll n valószinű- 

k Ezekb ke 
e .: Az ilyen szójátékot 10 kr.-já Budapestről 

ó próbavonat indul 

nt ; adni a MGM hat una felvilágosítást BT /RRTSTÁÓGYRI ARÁM
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1900. márczius 10. DEBRECZENI ELLENŐR ( si 
——- E —-——— ————- ——  ———— —— ———— es — e ZZZZZZZZZI 

; — Hm, gondolám, — ez paprikás csirkét [ nyereségtartalékot is ugyanazokba az érté- [ ránd elérésére adva fejemet, megküzdök ör- [ 

j eszik és éhenhalástól fél. Beh sok szegény em- Í kekbe kell-e befektetni, mint a dijtartalé döggel, pokollal, a veszélyek ezer légióival, 1 

; ber óhajtana ilyen éhenhalást ! kokat, végül az a kérdés került még vitatás ! csakhogy többé ne legyek kakuk, mely más KEL 

; Keserü Gazsi. elé, milyen joga van a biztositott félnek a Í fészkét használja, hanem a saját magam , 

ő e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeza biztositó vállalat átruházása vagy ily vállala- [ alkotta családi tüzhelynél töltsem le nyu- 

1] tok egyesülése esetén. Az értekezlet szombaton ( galmas napjaimat és a sors, végzet prae- i 

új VIDÉK. délután 5 órakor folytatja tanácskozásait. ! destinatió, vagy tudom is én: mi néven ne- f 

jé. dászb ál ATA 14 a dlöne lilák , se vezhető valami örökös akadályt szórt utam 

si irabolt plébánia. akmerő rablási "má ry ci a Tri elé. Kiteszem magamat egy hóbortos ember p. 4 

4. eset tartja izgalomban Perjámos község lakos- TŐZSDEI JELENTÉS. gorombáskodásának, — ki magát világhírü ! 
jú sait, melyet az ottani plébános lakásán S gtrati BELESHÁS, — drámairónak nevezi s nagy bölcseségében 
ka követtek el. Mint levelezőnk írja, e hó 5-én Budapest, márczius 9. engem a nullfokon álló semminek tart; 

ís éjjel a perjámosi róm. kath. plébánia udva- A határidő-üzlet. megszivom a vad mészáros késnyiító sligo- vis 

ő rára álarczos rablók hatoltak be s kifeszi- Délutáni zárlat : viezáját, milyen soha nem érintette még 
új tették az udvarra nyiló ablakot s azon át Í Osztrák hitelrészvény . 0. 0. . 754 kor 40 All, [ gyomromat s beszivom azt a kegyetlen i 

h behatoltak a szobába. Három álarczos rabló ] Magyar hitélrószvény . . . . . TAT , — a bundaszagot, mely maga képes kolerát el- I 

hi ment be a szobába s ezek a szomszéd szo- [ Osztrák-magyar állam-vasuti részvóny 497 , — s ] terjeszteni; s hogy lemarjam nyakamról, 
bában alvó Prachtheuser György plébánost h Délutáni zárlat 4 órakor: szaladok őrülten a hófuvatagban, alig pi- ús 

7 megkötözték, aztán feltörték az összes szek- KERARERBBN (vala óne agy tása aid hegve az elfáradástól és a jutalom — — — 7 
j 8 rényeket, ahonnan nagyobb összegü pénzt TROZE tavaszt ERAT BAB semmi ! 

5; és egyéb értéktárgyakat magukhoz véve, az (6) ÖSZTŐ 97 IB AM ABÉB Mikor már a czélnál vagyok; mikor 

§ ablakon keresztül elmenekültek. A rablók újues KEL HEG EEROZ EZÉS jeg éji minden akadályt szerencsésen eltovábbitok 
; hé ési s 4 úzasöt engeri máju NT ESNE EKNÉKE s én 2 ESSZÉT Eg IL; 2 ; : 
i JE távozása után c 2 udhlágekáki plébános zajt Hádozó 9 og adátit [EB E BIRO 1940 utamból ; mikor csak nehány lépés választ 
3) JA csapott, ági a ve bredt cselédség felszac áss el imádottam lakától, akkor a törvény szolgái ; 

a haj badíitotta. A cselédség ezután a rablókat A Debreczeni Kereskedelmi Csarnok jegyzéseli. vesznek körül, mint valami czimeres gaz- 8 

vette üldözőbe, de azoknak sikerült az éj Dótrósyoá. sznározius 94 embert s minden tiltakozásom ellenére be- , 

j j sötétjében elmenekülni. A csendőrség meg- Piaczi árak 50 kgr.-ként koronákban : kisérnek. ; 
E J inditotta a nyomozást s alapos a gyanu, Buza minőség 77 . . . 6.65— 6.85 — Ejh, ejh! Elizeus! Beh szerencsétlen 

5 hogy a rablók a plébános  kocsisával egyet- ö pa zó E dovetz szab egz 990 órában láttad meg a napvilágot! i 

(A értve, annak közremüködésével követték el íj AL ad KM één ütt 4.80 Nem csodálhatja senki, ha kiváncsi 

, b a vakmerő rablást. ő8 i 38 Boz 2 TIZB 0 RÓOL BB voltam elfogatásom indokát mielőbb meg- j 

ha hó . Összetörte a gép. Bihar-Diószegen E ÁTDB 7 7.7 NOS TV tudni s mihelyt a törvényszék tisztviselője 
j mint nekünk irják — van egy Petrányi féle 32 AAODDE 8 a en fa 5 e Hjáttss AN elé kerültem, a harag, a düh fokozott hang- ; 

; j gőzberendezésü olajmalom, melyet ugy a Zab bena HST jaja ján rivalltam a paragrafus nyelőre: 
5 E FÉRNE 8 ; ss 54 JEzlGNNSÓ JB FERO 6 JESSEL TEAT TERET a 5 . űj 

; község, valamint a környék lakosa, igy bőjt TERNSSSTOK kn a LE — Mit akarnak az urak velem? . . . 
; il idején, nagy "mértékben vesznek igénybe. JÓÜLRB s zők erdssázlketérjáakeszáték e tellalin a RLASE ÉSE kikérem az ilyen komédiát ! 
2 4) Ungi Károlyné odavaló lakos is ott volt a Hapraioígó mag . . . . 4.50— 4.60 Sovány testalkatu, erősen markirozott 

[ malomban. Leült egy kőpadra, a mely mö- ee 9 TT arczu bajusztalan egyén állt fel az asztal : 
; ZA é a . pülőás 44 9re . . . . . . FS) 6 Pózrz géza Á JA ÓZ osgagat HASZ igét § jé 

, [4 gött nyilás volt, hol mis gép korongján lévö TÜSzérua EE AOL 49 mögül, mely mellett még nehány soványság- § 
; nagy kerék forgott. A malom hiányos be- Pogácsa napraforgó . . . 4.70— 480 tól fénylő dijnok perezegtette tollát s szem 

j. rendezése következtében az összes géprészek put tökmag . . . . 5.10— 5.20 üvegít homlokára tolva, fontoskodó képpel 5 
b. szabadon állanak müködés közben, s ennek ab (fehér). . . . . . 6.20— 6.50 állt elém. 

74 . tulajdonitható, hogy Ungi IRÁTOLY MON EGY TB ege i (Folyt. köv.) 

; Hj a gép közé, s a müködésben levő kerekek a TO EMÉTT 1 ITTATTT É 
a szegény asszonyt darabokra szakgatták. A wa DRBREGZRNI VÁROSI SZINHÁZ, j 

j j mint a szerencsétlenséget észrevették, rög- l "7 IZGATNAK GENE EN AE KOSÉ KE NANÁ NNTGB EGE ZA ez ENG GANZ ZT zá BAN, BAZE GEN TT 

) - Ű tön megállították a gépet, de már ekkor j Folyó szám 161. Bérlet 134. sz. ,B" 
ni j Unginé ditáboléta Pöttítébve A szerencsét- A ke a Éz aa ke. 1. ; baani $ més n, giné darab pVe. ; 3 ű Szombaton, 1900. évi márczius hó 10 én 
ja jú lenül járt özvegyasszony négy kis árva -— Vig elbeszélés. — FIGESER ; 

T, j; gyermeket hagyott maga után. A csendőr- Irta: Szini Péter. A bibliás asszolty. 1 
11- ; te (al esetből kifolyólag Petrányit feljelen- (Folytatás.) 17. Operett 3 felvonásban. Irták: Mars A. és Henne- 
ki ; tették a biróságnak, ugy szintén az elől- ; ; észtek guin M. Fordította: Heltai Jenő 
t : járóság ellen is megindították a vizsgá- Megindult előttem S a többiek fem [ee ee 
hi / latot. j a legszivélyesebb taszigatással toltak utána. SZEMÉLYEK : 

jó pg ————— —— — — — —— — ——— — — ——— —————, —, EZT ő Eszem órájának kereke megállott e III. Ernő. . . . Szathmáry Á. ) Chatelleraultné . Perényi M. 

5 váratlan fordulatra. Kinek képzelnek ezek j Chatéllerault . . Rubos A.  JTHS8: . . . o. B. Réllay 14 i 
54 há Have § Ps engem 9 Hát öltam Ön ralolíaka vagy Beaugency . . . Tanay F. ] Marechalné . . Szigeti L. 
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1 hi KÖZGAZDASÁG. TIT... MÉRIS S KÜLÖNÖS, fogy . SZEMÉLYOS es 7 gt ge S NT [ENE RELATE 

ti A biztzsitás reformja. A biztosítási [ szabadságától ily erőszakosan megfosztják az Szinházi műsSOoTr. 

AZ h ankét ma folytatta tanácskozásait, ezuttal embert ! . — Vasárnap, márczius 11-én két előadás: dól- t 

ha sa ujra Piósz Sándor igazságügyminiszter el- Hallgatag lemondással követtem veze- [ után 3 órakor: A gésák, vagy egy japán thea- 

ül 4 nöklete alatt. Mindenekelőtt tárgyalás alá ] tőimet, kik egy mellék utezán tértek be a ház története. Knekes jaték 3 felvonásban. Este 

E kerültek a törvénytervezetnek azok a nagy- [ városba s gyors léptekkel siettek egy ódon Hz pe lékekszzekalatsá sasnak erett onesoztl ken- 

E jé fontosságu rendelkezései, amelyek  megjelö- [ kinézésü ház felé. ; s Ser eta er rasatega ágE Ép ásik ÁK NáNE 

E lik, hogy a dijtartalékot mily értékekbe kell A város házainak ablakaiból petroleum a FÉG SÉRT ra ZET ÉRETOJRTK TÉS a. TTL ÉZÉS 1 ETEL KE kZETÉTE ZEN 
§ HÉ Talös] kk szl $2 ; ÖNÉ 7 ÉG ÁLIS 98 ; vendégfelléptével: A végrehajtó. Vigjáték 3 fel- 

18 § fektetni és megszabják, hogy ezeket az ér- ] lámpák sokasága világitá meg  bizonytalan- ! vonásban. z 

17 h tékeket az állampénztárba kell beszolgál- ságtól neki halványult arczomat. Kedden. márczius 13-án. Tapolezai Dezső ; 

st ű tatni. A tervezet megengedi a jelzálogköl- KE Borzasztó düh borította be fejem bel- ( felléptével: Mozgó fényképek. Vigjaték 3 fel- 

b csönökben való elhelyezést is. Éz utóbbi ] jét. Szerettem volna e jelen pillanatban ([ vonasban. 

nt íz rendelkezés tekintetében a többség véleménye ] mennykővé változni, hogy egy tempóra Szerdán, márczius 14-én, ujdonságul először : 

Fi h az volt, hogy a jelzálogokba való üzletszerű [ agyonzuzzam kisérő zsandáromat. Olyan vi- [ Kurucz furfang. 100 aranynyal jutalmazott nép- 

ka ; elhelyezés visszaélésekre adhat alkalmat, az [ rágos kedvembe kerültem, hogy szoritanom f 52MN 3 felvonásban. — 4 § 

4 ja állampapirokban való elhelyezés kvótális j kellett ökleimet és topoerzékolnom lábaim- Tag Gsütörtökön, márczius 15-én: Kurucz fur- 

kgázúj § roszahásá € olezólialók £ jie je tá ] s í c ü ( éjj lrüf- 2 st , ki sp ki megszabását a felszólalók valamennyien he- [ mal, . nehogy a nagy dühtől széjjelrütf Péntoken. Hározius 1Ödkán, hármiadézotó 

ik ; lyeselték, de többen 509/9 helyet: elégnek fenjek. je ls ANNÓ i 48 A Kurucz furfang. 

E tartanának 20—259/9 ot. A biztosió iársasár [/ Dehát ilyet már igazán senki sem ért. Szombaton, márczius 17 én, negyedszer : 

j gok képviselői s velük még többen ellenez- Sok akadálylyal, mondhatni emberfeletti [ Kurucz farfang. ; 

jj ték azt, hogy a dijtartaték az  állampénz- erővel átküzdöm magam a ijecsigázó  sze- Vasárnap, márczius 18-án két előadás, dél- 

ba helveztessék, mert gátolná a társasá énység minden embert köznapivá tevő Í után 3 órakor félhelyarakkal: 4 nebántsvirág. ét 
tárba helyeztessék, mert gatol genyseég p ; g 

ik, j gokat szabad mozgásukban. Szerintük bi- nyomoruságán s egy szerencsés véletlen ke- ( Este 7 és tél órakor bérletszünetben: A görög 

zalmatlanságot is jelent a társulatok iránt. [ zeimbe adja a megelégedéshez szükséges vabszolga. Operette 8 felvonasban. 
— Hi Majd azt a kérdést tárgyalták, vajjon a boldogság ezüstkulcsát. En egy andalitó áb- drtátlámaztááaltááátk ; 
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a EJT e Csak akkor valódi, ha közvetlen tőlem rendelik. ja 5 14 el- BZ fás fekete, fehér és szines 90 fillértől 19 Korona 30 fillérig méte- 

4 jéé) renként — egész ruhák s blousoknak való! — Mindenkinek § 

: a vál postabér és vámmentesen, házhoz szállítva. Minták postafor- T 
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Kál napra roggelt ő órától délután 14, vágj détuján 61— 41— 1900. évi márczius hó 25-én, délelőtt 10 órakor 9) ; ige EÉJÉRKÉSSEGÜRE p ájetkájsai ja 5 
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III. Egyes járatokért. ! ! j 
B MEROLBDOGÁS és visszamenet nélkül a város sorom. / 1—] FA Tárgysorozat H ) BOLKZRANÁK A tt a ea gek zet ae an] jege 8 ő kenti j : úeK 

; já tl] igaz Ósé mérleg az 1899. évről, az arra vo IV. Meghatározott járatok. jáelsi ] 1 Az igazgatóság által előterjesztett 
í Temetéseknél Heat AG TEHER, ASIRHD,; ha a végtisz- MARK natkozó igazgatósági jelentéssel. ; ; 6 A új 9) i 

) d AEK NÉSE ÉTEL ELTE K EBEÉ SL ta aie 2180 ] (£ 2. A felügyelő- bizottság jelentése a mérleg megvizsgálásáról. ja I 
18 RAZEB A ÉLEK EKSEL TEHER HK ÉNZÉR BAK ar ti 180 (e 3, A mérleg helybenhagyása, a felmentvény megadása és az 1899. évi ; s) Ta TT Rat Va I EZSZZS ERSEZ EREKET e NAT VE —] 3 , : 94y 4 Hi 18 A szinházból Jövek , il, epe i.) 1je0 1720 (é — tiszta nyereség feletti intézkedés. ; ; pu ; ] BIAKKAKÉE KÉL SRL Ezer ENSZÁTÉOS BBB MERET ] 11-I- so 4. A sorrend szerint kilépő két igazgatósági tag helyének uj választás ; Éjjel menet vagy jövet kézi táskával . . . . . . j 11601 1120 tiáni b tölté A kocsis mellé elhelyezett minden darab málha! ] ] ! utjáni be se. ; ll T 

Í (után 20 ANÉT jár ie 5 ént f I ha j j Debreczen, 1900. márczius hó 7-én. hé ázó vagy CS kázó tóhoz, czukor-gyár, ő ; j EZÉSE 
" égszoszgyár,  körtöszett egyiet és gőzmalomhoz J , al Felhivatnak azon t. részvényesek. kik a közgyűlésen TáRKI Vonat Ar SZAYAZAR válása ; tv iövat. , 4. SZE LEK NE IL ESNE NEON lesik pi s fi AA út) pi jatt Za véd fő gyáli J 

j Menet és visszajövet ogy órai KÉZ erte rzszái ÉRER j 160j 1120 jr B KRKELSK STTORJÁ OGY KLdége Te IRTA áváló AZ feeginű 928 pú óválz a Koreskedő Táranát üt f jerdei fürdőházhoz, polgári v ! j Üe ÖS s I; 4 i ő a lövöldéhez menet jssső jövet TETT VESS AKSKE VE 4-1 kári irodájában átvenni sziveskedjenek. A mérleg és veszteség-nyereség rovás márczius 17-től Menet és jövet egy órai várakozással . . . . . , 1 217] 8 jé A nthotó. Minden következő órára , . . . . , . . . . .] 11201—180 kezdve a társulat irodájában megtekint ;s fi 
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; Minden további órára . . . . . 2. . . . . . . 1—1801—180! ÁNENSEK EKE S ÁE ZTE TE RSESSÉK ESZRE ÜSSE SZÉRE EY KESSKZS ONT A ÁBZER ESZES KEKE esen] KEGÜEKEK ÁZ ZÁS KSE ER EZEN TÁL OREL TS LOSE KOST EÁ ZSZ jötte vegez 
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vé b y b H Nagy választékban tartom raktáron a legujabb divatu valódi hazai Hi fé 
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! j NMásolókönyvek ; Weisz Adolf 9 Ül ; sz / 4 ü patent mutatóval, japáni papi- 

rosból ; 3 
1 legolcsóbb beszerzési forrása ] Legolcsókbb szabott árak. ; 
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" ré szei § 8 XXXII évi rendes közgyűlésére, § kapható. Hol? Megmondja a 47 kiadóhivatalban, § ú — tETEtntantaá — ——— 2 

0) j EKET TEMAN ZNKE NE] ; Tárgysorozat : [4 ; Ég okieveles gépész, 1. Ségág jalontásó 6) 
szakértő és jó bizonyitvá- 1 AZ igazga ósag jelen ése. ii ; j i 

nyokkal ellátva lors alkalma- 2. A felügyelő-bizottság jelentésével kapcsolatosan a zárszámadások elő- [/ ! 8 zást valamely Als karán TET terjesztése. fi : 0) 
szesz-gyárba, vagy villanytele- Ö 3. A mérleg, nyeremény felosztás, valamint az igazgatóság és felügyelő- 
Fráeeonatáttál tülötötes ék €9 bizottság részére a felmentvény megadása iránti határozathozatal. 8 
szakértő. Beszél magyar, német, 4, Alapszabályaink értelmében kilépő két igazgatósági tag helyére két e szláv és olasz nyelvet. Szives igazgatósági tag választása három évre, éz KT a 
edzel etsbz ha A zá azrlán 0 5. Az igazgatóságnak a nyugdijalapra és a társulati tisztviselők nyugdijá- 2 tggggásztdl eáltetátteszezéroset 8 nak biztosítására vonatkozó javaslata feletti határozathozatal. 6 j 

09 ú IE.9y üzleti diszes faldesz- Gy Jegyzet. Az alapszabályok 28. czikkének értelmében minden részvényes, ki a közgyűlésen részt- 4 j kázat eladó. Czim a kiadó- f ( venni akar, részvényét ő nappal a közgyűlés előtt a bank pénztáránál -— téritvény  mel- 4 ; hivatalban. 2 lett — letenni tartozik. 2? ; 
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